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ESÉSÉI A debreczeni ®s vidéki »függetlenségi pártt közlönye.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

oij»n. len naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

mtd.t.el díj:
Sin bulin pi«« “'** ? «• 
Na,robb l.r].4«toS . rtibníf 
btr.riíi.k «I«« I.rrt.1 * ‘ • <"
„1c.óbb Árért r*t.to.k Iti.
aílr.idll rnlod.o kaianb.lvs-íá.jrt SO kr.
Hird.tí«ri4J r.cl.mol ms,tb.o 
foflklá ojdonii? tor. M kr.Jrtr

„l«yllt*r*-ben -oil1«»6 t8,,e- X =l=d« prdt .or. M«
mriilAi'-k í.lríl.tn.k » klldl 
hl,»l*:bit, ItTAalI.kborn er.mdijAbso, r.iamlnl tlOUM
kiH H. kön. trod.jAt^ li,
Né. BélkUlT.gj birmmitetleo»1 
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adatnak.

Szemfényvesztés.
Fejérvári báró, a magyar honvédelmi 

■ isner kegyeskedik beleegyezni abba,
V magyar ajkú egyéves önkéntesek a 

$ vizsgát egy részében magyar nyelven 

letobessék.
‘ ' Alig lehet kételkedni benne, hogy a 
vTar honvédelmi minisztert e nagylelkű 

engedményre (?) egyfelől az a mély felM- 
ÍUIOdás késztette, melyet az általa benyuj- 
u>tt véderöjavaaiat országszerte felkeltett,

M sfelöl befolyással lehetett reá az a 
ciikk is, melyet e tárgyban a kormáuy- 
pártnak’ egy elismert kitűnősége irt, s 
meljbea elengedhetleu kívánalomnak jelezte 
SBoak szükségét, hogy az önkéntesek a 
tiszti vizsgát az állam nyelvén tehes­

sék le.
Bírmiut legyen, annyi tény, hogy ha 

Fejérvári báró akár a közvélemény, akár 
a Horváth Gyula felszólalása következté­
ben állott el eredeti javaslatától — a 
magyar honvédelmi ügyek legfőbb intézője 
megpuhult ugyau e nyomások alatt, arra 
azonban most sem volt rávehető, hogy 
egészében engedjen a nemzet jogos köve­
telésének, hanem tesz egy olyan félig 
meddig természetű engedményt, a melyről 
egyáltalán nem lehet tudni, hogy enged­
mény e valójában, vagy csak porhintés a 
közönség szemébe.

Mert mit is kegyeskedik a honvédelmi 
miniszter ur megengedni ?

Azt, hogy a magyar ajkú önkéntesek 
i tiszti vizsgálat elméleti részét tehessék 
le az állam nyelvén.

Már most mi az az elméleti rósz?
U»y tudják a katonai tudományok­

ban járatos emberek, hogy a tiszti vizsgá­
latoknál az úgynevezett elméleti rész egé­
szen alárendelt jelentőséggel bir a vizsgá­
lat gyakorlati tárgyai mellett. _

Más szóval, hogy a tiszti vizsgalatot 
csak az teheti le, a ki úgy az elméleti, 
valamint a gyakorlati tárgyakban a kellő 
képzettséget dokumentálni tudja.

Mar most tessék meggondolni a dol­
got úgy, a mint vau.

A magyar ajka önkéntes szépen e 
készül a vizsgálat elméleti tárgyaiból, es 
a maga anyanyelvűn le is teszi a vizs

^Eskor előállanak a vizsgáló biztosok 

és elkezdik maczerálni az elmele 1 
gyakból megvizsgált önkéntest a §ía

korlati tárgyakból persze német nyelven.
Étűre látható, hogy ha bármily kitünően 
elkészült légyen is a magyar ajkú önkén­
tes az úgynevezett elméleti tárgyakból, de 
mert a német nyelvet tán nem bírja kel­
lőképen, a gyakorlati részben alaposan el­
hasaltalak a vizsgáló biztosok.

Az lesz az előrelátható eredmény, hogy 
a legtöbb magyar ajkú önkéntes, daczára 
annak, hogy az elméleti részből kitűnő 
vizsgát tesz, a vizsgálaton mégis megbu­
kik, a némát nyelv nem tudása miatt.

Nagy csalódás tehát azt hinni, hogy 
Fejérvári báró nagylelkű engedménye (!) 
valamelyes gyakorlati jelentőséggel egyálta­
lán bir s végső elemzés szerint sem több, 
sem kevesebb, mint e kérdésnek újabb 
kompiikácziója, más szóval merev vissza­
utasítása a nemzet jogos követeléseinek.

Mert mihelyt csak egy része a vizs­
gálatnak tehető le az állam nyelvén, s a 
másik részre nézve a német marad kötele­
zőnek ez utáu is, az éppen annyi, mintha 
apodiktice kimondatnék, hogy a vizsgálat 
kizárólag német nyelven tehető le. \ agy is, 
Fejórvári minden nagylelkű engedménye 
daczára is ott állunk, a hol eddig vol­
tunk, vagyis arra van kötelezve a magyar ajkú 
ifjú, hogy okvetlenül és egészében németül 
vizsgázzék, különben a tiszti bojtot vég­
kép elhegedüli Szeut-Dávid a kard marko­
latról. Mert mi legalább nem látunk és 
nem is képzelünk a hadsereg mai szerve­
zete 8 főkép az uralkodó szellem kereté­
ben eshetőséget arra, hogy e hírhedt en­
gedmény daczára a németül nem tudó 
magyar ifiu hozzájuthasson a tiszti rangaoz.

A tisztelt Ház tehát, midőn ez a ka­
tonai törvény és a véderő bizottság hatá­
rozati javaslata eléje kerül, nehogy va ami­
kén felüljön a Fejérváry ur nagy lelkű en­
gedményének, hanem követelje, nogy e sem­
mit érő fél engedmény egészíthessek J 
formán, hogy a tiszti vizsga a• »I ,
ifjak által úgy elmélet,, mint gyakorlat 
részében is az allam nyelvén Uethes

Svk l8Ha igy marad a dolog 8 
ur nem megy bele a gyakorlati részbe
íTmagfnagy^^^az

ijílff# a közvélemény fel- 

ültetésénél^ pßdig nem szabad meg­

engedni Fejérváry urnák.

— Belföldi hírek. U j t ö rv é n y-j a- 
vasiatok. Baross közlekedési miniszter a 
képvitelőház ünnepi szünideje után be fogja 
terjeszteni^ közmunkaügy országos szabályo­
zására vonatkozó törvényjavaslatot. A kiváló 
fontosságú, terjedelmes javaslat nemcsak köz­
lekedési, hanem közigazgatási és közgazdasági 
szempontokból is tárgyalandó lévén, azt lógja 
a miniszter kérni a háztól, hogy e javaslat 

! előzetes tanácskozás alá vétel czéljából e czél- 
j ra alakítandó külön bizottsághoz utasittassél.. 

Ugyané-ak az ünnepek utáni képviselőházi 
ülések egyikén fogja a miniszter benyújtani a 
nyugati és gácsországí vasutak állami kezelésbe 
vételére vonatkozó javaslatot is. A k é p- 
v i s e 1 ö h á z két bizottsága, a köz* 
lekedési és pénzügyi, gróf Bántfy Béla és Zsig­
mondy Vilmos elhunyta folytán elnökét veszí­
tette. A pénzügyi bizottság elnökének e bizott­
ság legrégibb tágja, Wahrmann Mór log meg; 
választatni a közlekedési bizottság elnöki 
tisztére pedig báró Nikolics 1-edoi van kisze­
melve. — Henneberg utódja. Becs­
ből Írják a „V L “-nak, hogy az elhunyt Hen- 
neberg altábornagy helyére, honvédlovassugi 
felügyelővé, Galanthai Galgóczy Tivadar ve­
zérőrnagyot nevezik ki, ki jelenleg a kilencze 
dik lovas dandárnak parancsnoka t’ardubitzban. 
Galgóczy vezérőrnagyot uj állására méltóvá 
nemcsak magyarsága teszi, hanem kiváló szak- 
képzettsége. Már mint kapitány 186b-han sa­
ját kardjával szerezte meg magának a hai- 
madosztályu vaskorona-rendet. Galgóczy nincs 
rokonságban a hasonnevű Galgóczy Antal, tá­
borkari főnök-helyettessel. — A k olozs 
vári Mátyás-szobor. Kolozsvárit, Má­
tyás király szülővárosában tudvalevőleg bizott­
ság alakult oly czélból, hogy a nagy királynak 
szobrot emeljen. A kolozsvári bizottság most 
hazafias szellemű felhívást intézett a nemzet­
hez. melyben hazánk hü fiaihoz és, leányaihoz 
fordul, hogy adományaikkal tegyék lehetővé a 
nemzeti emlék mielőbbi fölállítását. A n a- 
« * e d i k á 11 a n d ó h i d építését Pozsony- 
nál január hó elején kezdik meg. pa^ 
szonyokat most tanulmányozzák. — «end 
kívüli előléptetések. A félhivata­
los Búd. Corr. szerint 1889 jan 1-én _ a közös 
hadseregben nagyobb mérvű rendkívüli előlép­
tetések lesznek. Gró f A n d r á ssj J 
altábornagy lovassági tábornokká ««estetett 
ki ö felsege által. - A m a g y a i^ v j1 
n é u z ü g v i kiegyezés megújítása u^ye
Ln kiküldött két regmkoláris bizottság a jovó
hét folyamán meg fogja kezdhetni közös t 
nácskozásait — A budapesti egye; 
t e m írorektorává Dr. Szabó József egyetemi 
tanár választatott.

: tésü ujonczát az öngyilkosságba üldözték. A 
i miniszterelnök mindezideig nem felelt az m- 
terpelláczióra, de a katonai hatóság vizsgála­
tot indított ez ügyben s Ítéletével fényes elég­
tételt szolgáltatott az embertelen kínzás ellen 
felszólalt törvényhozónak. A vizsgá'at folyamán 
ugyanis az említett ezred 14-ik századának ké, 
altisztjére kiderült, hogy válogatott kínzásokkal 
gyötrik a legénységet A hadbíróság e miatt a 
két altisztet megfosztotta rangjától, tizen­
négy hónapi börtönre ‘ t é11 e 
6 k e t s kimondotta, hogy rangjukat többé 
vissza nem nyerhetik Egyúttal példaadás 
okáért — elrendelte a hadbíróság, hogy ez az 
ítélet bevétessék a uapiparaucsba s a csapat- 
parancsnokok olvassák fel azt az altisztek 
előtt. Ez meg is (örtént. Adja isten, hogy ered- 
méuve legyen s okuljon belőle az a sok közös 
hadseregbeli altiszt, a kiknek legnagyobb ré­
sze — kellő ellenőrzés hiányán — csupa vir- 
tuskodásból már sok magyar ifjút üldözött a 
halálba

. nuihailan.

• ! » 1 . < 1 K# se *

- UJ
J - ... J

iL. > üt sitin.
s uiiym

iü S .11 Itióstiu j.iUÍva és
i „iiU.a-

uF vci>, tiás, idgatidi, bÓT-
ít-ejö rí v.a a>an

. - ! Mii «ShbUfcSÜtill 
alhliU tíUKÚU.

úl,. , s >r. .tuuvouek Emil

1 „Bírnom- TABC2ÁJÁ.

Hozzád kiáltok.*)
Ne sújts tovább ! Leroskadok.
Ne sújts tovább én Istenem .
Ezernyi sebből vérzem eu,
Ne üss többet már telkemen.
Ha adtál nap után napot.
Ne, óh, az édes napvilágot 
Ne vedd el égi jó . . k ,
- A mélységből hozzád kiáltok .

Minek adád az életet 
Ha elvevéd reményeit ?
Miért-e hasztalan futás <
Mi czél mozgat, mi vágy hevít .
Ah. futni, futni czél nekul ( 
Rögös pályán, mi szörnyű átoK .
Ne űzz tovább, én lst®“e“ k t
- a mélységből hozzád kiáltok .

Érző szivet, koldus nyomort.
Nagy vágyakat, nagy czélt adal.
És szép reményeim köze 
Pusztítva jött a döghalál.
E gyászos, nagy ravatalon 
Ma csak holttesteket találok.
Adj sirt nekik, én jó , ,- A mélységből hozzád kiá tok .

Engedj felednem s életem 
Keresztjit én elhordozom. _

~*70WMt*tott a Petóti-úrsaság deczem >e- 
anott iiiés u.

Nyomort, fájdalmat eltűrök 
Az sorsom és ezt megszokom.
nL kérek osztályrészemül
Se hírnevet, se gazdagságot, ^ 
r-ak vedd el rólam múltamat.
— A mélységből hozzád kiáltok !

A holnapom kétségbesés:
T o=z-é betevő laiatom •
Leszé hajlék, mely béiogad,
\ hol fejem lehajthatom.rHssrsu.

“ÄSÜÄ! d
Zempléni Árpád,

diófán.
Humoreszk.

Irta: Rónaszéki Gusztáv. ffll

rss—í B“* «•
káutorunknaKy
násiitik. . y.i-.y.v <17, utolsó kántor, <nei

() volt miß^ullk 1 , ni, már mind
a kik u‘án» kvÖaV4tkoergoSszcknak neveztették
eneklészeknek, >-V> =

ra3;^--Äauram

kántor. .
A kiacK

II Cj * “ • * Q

» “ rUl ”,nt! jóféle veres rtpa,

= Megérdemeli büntetés. A képviselőhöz 
november 24-én tartott ülésén Lgron Gábor 
interpeUácziót intézett Tisza Kálmán miniszter- iuierpeiiac«v tudomása azokról az

Valero MmW » k.lo»* «)»“»“ j'"_ 
tisziieik cvötrik, s a melyekkel a Mol.inary 
ezred U^ik századának egy kecskeméti szüle-

a bölöm bikáé, és nagy V0JJ az ó J
mint dukál is, mert már a példabe..zeü is gy S feTeem h-g,: CM.ore, .»»1 "«•

tm. aSS Ä
mával, mióta Ritka János ur elszármazott 
az utolsó kántor.
SÄe a kántorján, el nem 

mozdította volna állásától senki, csak a 
lei. fie hát megbomlott az istenadta .1,1 ’ Me b.3.lt » vén Florií.«« .0«

Irma leányába — ez a szere,em . -g
Uyak Az igaz, hogy most boldog családapa 
valamelyik felvidéki faluban ; de hát mit
M MegWcsaíott az esze, oly«> bolond 
dolgot talált elkövetni, hogy h>« “ent a“
iff ket,,lhot orrzí^m ; . h W

apja temetésén bu.cvs“z^ÄoÄ folytatni!letet jK'SÄfe i"“ ,ki?;
asszony, mint «»le ur”,0hoz
ÄSrSÄ Än^milye. kettős

volt az! , , „ v„=qi1Cit • lelketlenJónás adta hozzá a bassust , im ^
embernek kellett lenni annak, ”
hatott az a zsolozsma. jövődött az a

Itt as "=”1ittBStta be szerelmét
iliTS.-jeSs iíator uram Irma kis-

= Külföldi hrek. Abolgármimsz 
terválság meg van oldva. Salabasov el­
fogadta a pénzügyi, Toncsev pedig, a «obrá- 
nve eddigi elnöke, az igazságügyi tárczát.
Ezzel véget ért a kabinetválság, mert csak
Nacsevics és Stoilov mondtak le. Bulgária ér 
dekébeu fölötte kívánatos most e megoldás, 
hogv a bel- és külellenségekkel stemben újabb 
zavaroknak ne legyen kitéve. t ,° 4 * z
rendkívüli katonai h *1 V 11 
natkozó törvényjavaslatot a szenátusban is be- 
nvujtotta a hadügyminiszter. Beterjeszté eg - 
szersmind a stratégiai vasút akról szóló tör­
vényjavaslatokat is, melyeket a képviselóház 
már elfogadott. — Boulanger. A Szájna- 
kerület képviselője meghalván, ennek követ­
keztében Boulanger akar a Szajna kerületben 
föllépni — Hírek Zannbórból. A 
portugálok a felső Zambezi mellett győzelmet
arattak a Bonga-törzs felett, Castillo tábornok
bevette és elpusztította lUijazát. ^ tan 1 y. 
A belga király táviratot kapott bauet-1 noma.Ml Sy megerősíti az ..goi alsó herb.. 
Stanleyról közölt híreket. — M a g 11 a m 
olasz pénzügyminiszter, ki ellen az olasz kép 
viselőházban ismételve éles támadások mtez- 
tettek, leköszönt. — Az angol p a i ta­
rn e nt rendkívüli ülés szakát szombaton zár­
ták be tróabeszéddel. A trónbeszed kizároi»a 
külünyekkel foglalkozik, s hangsúlyozza, hogy 
Anglia valamennyi nagy hatalommal barátságos 
viszonvbau áll. — Szerbiába n zavartalan 
rend uralkodik, s bizonyosnak látszik, ho„) az^ 
alkotmány-tervezet el fog fogadtatni. A sí up- 

I stiuát azonban mindaddig meg nem nyílják,
! mig a radikális pártnak minden aggálya el
1 pem lesz oszlatva. - Z a n z i b ár b ó 1 ír­

jak hogy a „Leipzig“ nevű gozós ismét e to 
lőtt egv rabszolgákkal megrakott hajót, 14
rabszolgát kiszabadított és sok arabot e 1- 
fo;ott - A király né születés napja al­
kalmából Bécs összes templomaiban ünnepélyes 
isteni tisztelet tartatott.

*

: i

asszonynak egy vasárnapon urfelmutatásal&tt. 
a mikor hallgat az ének csendes az orgona^ 
é, ni- válaszolá a bájos szopránista a 
holtomiglan holtodiglant“ a mire kántor ura- 
S úgy elfogá az öröm, hogy mikor a ló- 
Hsztelendó apát ur a hívek felé fordulva éne­
ke te a „Dominus Vobiscumof kántor uram 
önfeledten azt találta vinsza énekeim hogy .

Et cum hejretyatyutjúúú ! .
Szerencséje az orgona erősebb volt még

az ő öblös hangjánál is.
A hívek nem igen értettek meg, ku 

lömben is diákul volt énekelve.
Másnap személyesen megkérte az Irma

kisasszony kezét.
A° marna tudott más kifogást tenni 

„ kérő ellen, csupán azt, hogy miután az 
ö férje fuvaros volt, a leányát is csak fuva­
rosnak adja oda; ilyen bogaras asszony volt
az ore1fi vön ^mondva, nem lehetett ellene

&Peli Kántor uram busult, Irma kisasszony 
. de mindez nem használt semmit.

A mama hajlithatatlan volt.
Vagy fuvaros, vagy semmi!
Ennyiben maradt volna a dolog. Csák­

hoz ám kántor uram Uterátus ember lévén, 
fialal korában regényeket is o vaso t, a 
melyekből nem egyszer azt a tanulságot tne- 
Aette hogy : Ha nem adják szép szerével, el
kell venni erővel!

Irma kisasszony beleegyezett.
Szerette a kántort, hihetetlen ugyan ; 

de hát történnek csodák.
I A terv készen volt.
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KARCZOLATOK.
(M i él T i! — Caemitonyi és Debreexen. — Félne k 
a magyar generáliioktól. — A szép ZsOl — Kárpót­
lás. — 1849—1888. — Ki az ellen ? Ki a szövetséges ?

— Kövesdi kútja. — Nem újkor, ciak aj év I)
Magyarországon rövid idő múlva két 

Megváltás évfordulóját fogják megünne­
pelni.

A keresztyén megváltásét üleudik hittel 
és örömmel, a melynek eszközlóje vala a m i 
Urunk — Jézus Krisztus.

És könnyek és jajgatások között ülik 
meg a regále-megváltás emlékét, a melynek 
eszközlője a T i uratok — Tisza Kálmáu !

B. U. É. K.
Hangzik nem sokára ismét.
Ezt a sok adó által úgy is elcsigázott 

magyar ember úgy értelmezné legörömestebb, 
hogy .Bújjék“ — a gratulánsok dől

Értelmezhetné különben úgy is, hogy
„Bizony Unlak Éu Kormány !“

*

Mi azt hisszük, hogy a protestáns iro­
dalmi társaság feloszlásának (mert körülbelül 
feloszlottnak kell azt már tekinteni) volna egy 
nagyon örvendetes jellege

Az egész tervben volt ugyanis valami czen- 
tralisztikus törekvés. A proledáns egyházi élet 
szállait egyelőre csak azon a téren ossz 
pontosítani a fővárosban, vagy is — a Tisza 
Kálmán markában.

Aligha nem a fulmináus debreczeui tilta­
kozás vágta szét ezeket a centrifuga- 
1 i s, vagy miattunk akár centripetális 
vágyakozásokat és igy nagyon érthető a Cser- 
nátoni haragja, a ki előveszi azt az ö s- 
meretesezüstkanalatésa követ­
kező adag mérget adja be a szegény debre- 
czeni egyházmegyének : „. . . . a római 
Vatiaan tévedhetlensége til 
takoznék egy olyan canonisá- 
láa ellen, a melynek oltára előtt 
az elkárhozandó protestánsok 
is meghajolnának; és még per- 
szébb, hogy a debreczeui vati- 
cán infallibillisei elszörnyed- 
nének a gondolatra, miszerint 
az unitárius protestánsokkal 
egy padba üljenek a calv inista 
bizottság vaskalaposai.“

Az irodalmi arczátlanság M. T. Megho­
nosítója a magyar irodalomban, még ezüst 
levesmérő kanalat is szerezzen a kávéskanál 
hoz és azzal fecskendezze mérgeit, mielőtt azt 
képzelhetné magáról, hogy „Köp de előtt“ 
czimü czikkeivel és a közlő „Nemzet“-tel 
egyetemben itt bárkinek is megzavarhatná a 
d. u. álmait.

A „K ö p d é j e előtt, madarai kö­
zött maradjon és ne kalandozzon el Debre- 
czenig. Ott, a röpde előtt talán meghallgatás­
ra is számíthatna. Miért nem ? Az emberek 
szívesen hallgatják meg ajó embert, a 
madarak talán éppen úgy a — jó mada­
rat!

*

Nyugdíjazták Hollánt, Ghyczyt, Máriás- 
syt, Görgeyt, mert különben hadtestparancs-

had-

Egy sötét éjjelen, a midőn vészteljes 
felhők borították be a holdvilág bámész po 
fáját, óvatos léptekkel közeledett Ritka Jó­
nás kántor ur a Flórián ház felé, bátran 
bemászott a kerítésen, mert nagyon jól tudta, 
hogy Bodri, a veszedelmes ház őrző kuvasz, 
Irma kisasszony által — elő leges megegyezés 
szerint —■ a pitvarba záratott; meghúzta ma 
gát az udvar közepén álló nagy diófa alatt 
es szivdobogva várta a pillanatot, a melyben 
Irma kisasszony szerelemsóvár karjai közé 
fog sietni.

Megadta a jelet, mely háromszoros ba­
goly-huhogásból állott.

Irma kisasszony meghallotta, és miután 
meggyőződött róla, Hogy edes mamája alszik 
mint egy juhász bunda, iábujjhegyeu som- 
polygott kifelé a boldogság útjára !

Csakhogy a bagoly-huhogást meghallotta 
ám a Bodri is, készenlétbe helyezte magát 
a pitvar ajtóba és a mikor a remegésig fel­
izgatott kisasszony kinyitotta az ajtót, Bodri 
ur volt az első, a ki azonnal az udvarra szö­
kött és idegen szagot érezvén, kötelessége 
szerint ekteleu ugatásban tört ki.

Erre ébredt fel Flóriánné asszony, ijed­
ten kiáltott leánya után, ki fejét vesztve futott 
vissza elhagyott agyának melegébe, azzal nyug­
tatva meg anyját, hogy a kutyát kellett ki­
eresztenie, és azzal takarója alá dugva lán­
goló fejecskéjét, meg nem moczczant volna 
reggelig egy világért nem, hogy egy szerelmes 
kantorért.

Be mi történt oda kint ?
Mikor kántor uram meglátta a feléje ro­

hanó vérszomjas czerberust, anélkül, hogy 
meggondolta volna, hogy mit tesz: mókusi ügyes­
séggel kúszott fel a diófára, a hová Bodri — 
nem lévéagyinnasztikua — természetesen nem

nokságot, háború esetében hadsereget kellett 
volna reájuk bízni.

De lovassági tábornokká léptették elő 
Andrássy Gyula grófot, a kire nem kell had­
sereget bizni, mert civill s reá nézve az egész 
katonásdi nem egyéb, mint kis unokáinak a 
mézeskalács-kard. Luxus, czifraság, fityegő 
mint akár a mi derék főkapitányunk a tűzol­
tóság élén.

Itt csak osztrák emberre bíznak 
sereget.

Attól félnek talán, hogy a mint magyar 
ember áll az armádia élére, annak első dolga 
lesz „a Dunajegén“ magát kikiáltatni 
Mátyás királynak és aztán meg sem állani, a 
mig beveszi

Becsnek Büszke várát?. ..
Nagy tisztelet volna ez a félelem a ma­

gyar katonaságra nézve 1
Többre becsülik a civilinél. Nem hiszik, 

hogy közlük akadna még egy Görgey Arthur, 
vagy akadna csak egy Tisza 
Kálmán is!

*

„Ismét előléptettek!-1 — só­
hajtott fel a göndörfürtös Zsül, a midőn i 
mézeskalács-lovat és kardot megkapta. „L o- 
v a s s á g i tábornok! Mily biza­
lom ez k ö s z v é n y-m e n t e s s é g e m 
ben! H ó d i t ó-e r ő m b e n ! uh, ez 
nekem óriási tekintélyt fog 
kölcsönözni — a ballet előtti“ 

*
Nevezzék ki a nyugdíjazott magyar tá­

bornokok helyére még Körösi Sándort, Móricz 
Pályát, Fáik Miksát és Megyeri Ivrausz 
Lajost.

így aztán a muszkát bizton megverjük 
és a magyarok is kárpótolva lesznek, leköszön­
tetek generálisaikért.

*

1849-ben a magyar tábornokát kivégez­
ték. 1888 ban csak a pályájukat végezték —be. *

Előbb azt mondtam, hogy „a muszkát 
megverjük !“

Ugyan tedd a szivedre a kezedet, nyájas 
olvasóm, és mondd meg, hogy ugyan biztosan 
megtudnád mondani, hogy a kettő közül ki a 
mi szövetségesünk, és ki lesz a mi háborús 
ellenfelünk ?

A mi mostani ellenségünk, a muszka, vagy 
a mi mostani jó barátunk, a német ?

Valószínűleg, hogy Milán királyt is az e 
feletti töprengés bírta arra, hogy ő meg már 
biztosan ne legyen többé a mi szövetsége­
sünk !

Debreczen Elfte I-tornya 
(Mely magas — lefelé)
Az atézi-kut volna,
Meglátod, nézz szorongva 
A nagy templom felé I

Kövesd! uram kétli,
Ilogy oly sok méterig 
Fúrtak már és azt véli :
„Mérni kék s nem kímélni 
./az (j eométeril /“

„Egy spárgát lebocsátok 
Keresztül a csövön,
S rájövök — meglássátok —
Hogy egy-két ölt bocsátott 
Le, aztau meglövöm !Á

követhető; egy darabig ugatott utána, hanem 
azután egész kényelmesen elnyujtózkodott a 
fa alatt, állát két első lábaira nyugtatva; 
mintha gondolta volna magában:

— Majd le jösz te 1!
Hja a kutyának is van filozófiája!
Kantor uram meg is próbálta egy né­

hányszor — hanem olyankor Bodri olyan íor- 
mán csikorgatta fogait, hogy mindig jónak 
látta vissza vonulni vendégszerető lombjai 
közé.

Helyzete kezdett válságossá válni. Az 
ágak össze tépték feszes magyar ruháját, keze 
elzsibbadt, kalapját lefújta a szél, és mind­
éhez jelentkezni kezdett az áldás az é»bői 
kövér eső cseppek alakjában. " ”

És az az átkozott eb meg nem mozdult 
a helyéből; nyugodtan feküdt, csak néha-néha 
vakkantott egyet, mintha tudtára akarta volna 
adni, annak, a kit illet, hogy ő ébren van és 
vigyáz!

Az eső mind jobban neki eredt. Jónás 
uram átázott, mint az egér, diófa levéllel tö- 
rölgette le arczárói a verejtéket és esőiét, a 
mitől arcza olyan szép zöld szint kapott, akár 
csak a legszebb mezei pázsit.

Kétségbeesésében megátkozta még azt is, 
a ki a szerelmet és a házőrző ebet kitalálta; de 
ez nem haszná Itsemmit.

Bodrinak nem ártott a zápor, egyet-egyet 
rázott bozontos bundáján és őrizte tovább fog­
lyát a mint illik.

— Kántor uramat kilelte a forró hideg ; 
az eső elmúlt ugyan, de közelgett a nagyobb 
veszedelem : a kelet felől pirosló hajnal.

A kakasok hozzáfogtak a kukurikoláshoz 
Ritka Jónás mintha a halotti énekét hallotta 
volna.

El volt csigázva a végletekig, káromkodni

Nevelő nr!“ (egy társunk 
Szól s homlokra mutat)
Magunk nagy kínba árijuk ?
S nem tudtunk fúrni, láttuk,
Sokkal kisebb k u tat.- 

*
Az uj év közeledik. .
De merre késik egy várva várt uj kor.

Hol késik ez:............... egy jobb kor, mely után
Buzgó imádság epcdez,
Százezcrek ajakán 1 , „ , ,
Az uj év csak az ónak a folytatását

k^>eZ Patvarba uj, csak fejelés!
Oak fejelés, mert a modern politika 

csizmadiái, a Tisza Kálmánok, ujjat teremteni 
nem tudnak.

Csizma foltozó világ!
Az a kor hozzád méltó !

Gili BaSazs

Felhívás.
(Védkötnlesek figyelmébe.)

(Folyt, és vége.) .
d) Az állandóan rendszeresített tanítói 

. állásra, akár ideiglenesen, akár véglegesen
alkalmazott elemi iskolai tanítók, az ezt iga 

I zoló, s az iskolai hatóság által hitelesen kial- 
I ütött okiratot kötelesek bemutatni................

e) A polgári iskolák és tanítóképző in- 
tézetek tanítói (tanárai) által a kinevezési ok-

: irat mutatandó be. _ .
1 F Az öröklött ’nezei gazdaságok birtokosait 

megillető kedvezmény.
Azok. a kik örökösödés utján jutottak 

! valamely mezei gazdaság birtokába, lia ren- 
i dosen ezen gazdaságukban laknak, s abban 
i maguk gazdálkodnak, és ezen gazdaság föld 
■ jövedelme elegendő egy öt tagú család önál 
1 'ló eltartására, de viszont nem haladja túl 
! ezen j jövedelemnek négyszeres mennyiségét 
! — azon esetben, ha sorsszámuk és korosztá- 
i juk szerint az ujonczjutalékba jutnak, — a 
i hadseregbeli szolgálati kötelezettség idejére, a 
! póttartalékba helyezendők át és ennek juta- 
; lékába számítandók be, s mint póttartaléko­
sok. az 1882-ik évi 39-ik tűrvényczikk 8-ik 
szakasza értelmében, és a gazdaság kezelését 
legkevésbé akadályozó időszakban, nyolcz hét 
alatt katonailag kiképezendők. de azontúl bé­
ke idejében, a nem-tényleges szolgálati vászon­
ban hagyandók meg, s az időszaki fegyvergya­
korlatokra sem szoríthatók ; ha pedig sors­
számukhoz képest, a honvédségbe jutnak. ; 
gazdaság kezelését legkevésbé akadályozó idő 
szakban nyolcz hét alatt katonailag kiképe­
zendők, azután szabadságolandók. és béke 
idejében szolgálattételre többé nem hivan- 
dók be.

A ki tehát ezen kedvezményben kívánja 
magát részesittetni, kellőleg fölszerelt folya­
modványát. vagy előlegesen az illetékes pol­
gári hatósághoz nyújthatja be, vagy az ujon- 
czállitás alkalmával, a sorozó bizottság pol- 
pári elnökéhez, tartozik beadni.

G. Az egyévi önkéntesség kedvezményének az 
elöleges jelentkezések alkalmával liadképtelenek- 
nek talált egyévi önkéntes-jelöltek rés éré való 

biztozitása.
Az 1882-ik évi 39-ik tűrvényczikk 4-ik 

szakasza 7-ik bekezdésének értelmében, azon 
egyévi önkéntes-jelölt részére, a ki, egyévi 
önkéntesül való fölvétel iránti kérelmével, 
testi fogyatkozása miatt utasíthatott el vala­
mely hadcsapat parancsnoksága által, és a ki, 
a. hadköteles korba belépését közvetlenül meg 
előző év július hava 1-jétőí az azon évbeli 
ujonczáhitási időszak kezdetéig a mely évben 
először van felhiva a sorozásra, katonai feiül- 
vizrálat utján is, hadképtelenuek nyilvánítta­
tott, az egyévi önkeutesi kedvezmény igé­
nye, a következő ujoczállitásokra nézve is 
azon föltétel mellett marad biztosítva, ha igé­

nyét az illetékes sorozó járásbeli 
ujouczállitást megelőzőleg, az illetékes , ró­
hatóság előtt bejelenti. ' 10 *i

Köteles tehát az ily egyévi öukéufa ■ 
lölt, jogának különben való elvesztése meHJ' 
mindazon években, a melyet 
a rendes sorozó bizottságé \n 
megjelenni tartozik, és J’1 
mindannjuszor az illetékes sorozo jarL = 
tisztviselő (szolgabiró, polgármester, hóm' 
szlavenországi járási hatóság) előtt, bejelented 
s e czélból, a belépési bizonyitaány kivételi!" 
vei, teljesen fölszerelendő felvételi folvam, i 
ványát, a melyhez a hadcsapatnak és a W 
mii felülvizsgáló bizottságnak elutasító véé»? 
sei is csatolandók, idejében s mindenesete ' 
rendes ujonczállitás kezdete előtt, ugyanoda 
beküldeni.

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS^

»!> hl B l:i E1CZ EN«
politikai, társadalmi és kögazdasagi hiriapra 

Január i-én uj év kezdődvén. — fc
hívjuk azon t. olvasóinkat, kiknek megrendelé s 
lejár, az előfizetés megújítására

A ,.Debreczen 1 megjelen naponkint pen
tek és vasarnap kivételével.

Előfizetési árak úgy helyben mint vidékre
Egész évre............ |Q frt
Felévre..................5 frt
Negyedévre ..... 2 frt SOkr

Hirdetések a legjutányosabb árak mellett a 
kiadóhivatalban vétetnek fel.

Szives bizalommal felkérjük tehát a n. é 
közönséget, hogy az előfizetési pénzeket hoz- 
zánk mielőbb beküldeni sziveskedjenek.’*!»)'-
hogy a lap küldésében fennakadás történjék!

Előfizetések és hirdetések a lap részért 
Debreczen (föpiacz, Sz. Nagy Károly-ház) Ku­
tas! Imre nyomdájába küldendők. Helyben dl
fizethetni Telegdi K. Lajos és ifj. Csathy Károly 
urak könyvkereskedésében is

A „DEBRECZEN“ kiadóhjvatala.
HELYI HÍREK.

* Karácsony I A szeretet ünnepe el­
múlt, de emléke, mely derűjével a sziveket 
bevonta, nem egyhamar fog elmúlni. Ka­
rácsony estéje mindenfelé örömöt és bol­
dogságot hozott : ekkor gyultak ki a kará­
csonyfák gyertyái, melyeknek fénye mellett 
az öreg ember is annyi fiatalkori ábrándot 
álmodik vissza ! A családok igazi ünnepe ez 
s ilyenkor érzi magát valóban elhagyatottnak 
az, a kinek senkije nincsen ! Az agglegény - 
kandallója mellett ülve magánosán —ilyenkor 
sóhajt a családi élet után, melyet ifjú 
korában vonakodott megalapítani. Az ünnep 
mindkét napján — különösen 
pou — zsnfejásig megteltek 
közönséggel. Az István és Jáao 
rosszerte kedeiycoc.. ül.ét- :-,u 
nos pártelnök és B. Nag\ János ] 
uál nagy társaság gyűlt' cgvbe s vidáaan 
mulattak késő éjszakáig. — Ünnep a.att tar­
tották meg névnapjaikat Szögyény István nyug. 
kir. törvényszéki elnök és Dr. üzorv István 
jogakadémiai tanár ur is, továbbá V. Szabó 
János, Simon István urak stb. Az ünnepi napok 
kedélyességéből csak az vont le valamit, 
hogy mindig csúnya, esős idő volt s a ka­
rácsonynak hagyományos fehér leplében ai 
idén nem gyönyörködhettünk.

Előléptetés. A karácsonyi előléptetések 
alkalmából házi ezredüuknek, a cs. és kir. U. 
gyalog ezrednek két derék hadnagya : Wolff 
János, ki négy éven keresztül az önkéntes 
osztálynak volt önzetlen és igazán buzgó pa­
rancsnoka és Zámpory I., ki alig pár eve 
ténylegesitette magát, főhadnagyokká

sem birt már; hanem magába szállva, megadta 
magát sorsának és aj tat osan fohászkodott fel 
az egek nrához:

— Múljék el tőlem a keséi ü pohár! 
Ijjesztö sebeséggel közeledett a falu néne 

mintegy méhraj; kürtőit a kanász, tehénbőgés 
birkabéget és tölté be a léget, megnépesültek 
az utczák, életre kelt a helység, csupán Ritka 
Jonas kántor uram volt egyesegyedül halál­
ra válva; teljes rezignáczióval:

— Jöjjön a minek jönnie kell i •1 
Jött is!
Mint a végítélet trombitája, ugv harso­

gott fülébe Flóriánné asszonyság dallamos ási tasa; azután a pitvar ajtó " nyikorgía - és 
unni bosszúálló cherub jeleni meg az ud 
varban özvegy Flóriánné asszonyság, igéző 
reggeli pongyolában. J

— Na most! na most! - gondolá mag­
ban a szmehagyott kántor 1 6 ma°a

A catastropha bekövetkezett 1
* ä ä spät s1
teue.tog, _ v,a i„ oda fe*J 

bulyedj el föld és vele oh diófa i 
gondola a kíntor; de nem teljesedek ~
foij-taí ä“: 

szánandó, a felismerhetetlpn««s0- áil ^u,v0,gő 
kot: és élsó dolga valfÍKg.et°rIulta!a- 
vájt kiabálni. * ékte!en ingókon tol-

Pár perez alatt megtelt az ,]fiva„ 
rek vasvillákkal, asszon vi» '2vai, embe- 
tek a vész helyére; a ^vermgeTlbl{6kkel *iet 
Jónás uram nagyreményű UniLtnya,” R‘tka 
is számítva, kik raike % x ” ~ nem
lánkot, látni vágyván a tolvmit °a éi$ -f pa*
fogtak 10 esztendő óta abhsnV mi!Jet nem 
helységben. )ban a csendes kicsi

A népség körülfogta a diófát, bámulták 
a fenn kuezorgó szánandó alakot, a kiben senki 
sem merte volna kántor uram délezeg szemé­
lyét gyanítani,

Flóriánné asszonyom éles hangja hallat­
szott ki a zsivajból;

~7 Piszkálják le onnan azt a bitang tol- 
vaJt> v|gyék el a bíróhoz — el kell záratni; 
a Bodri nélkül meglopott volna a gazember
óibóiny0San a tehenet akarta kilopni az

— Le kell piszkálni! le kell piszkálni 1 
zúgott a nép.

Ez a dehonesztatió adta vissza egy 
perezre kántor uram erélyét, remegő hangon, 
mint egy sírból jövő szellem rebegett:
, . Mélyen tisztelt Fioriaune asszony e<
te Jó nép; nem vagyok én tolvaj — a szere- 
iaai h()foU ‘de, Irma kisasszonyuvaí akartunk 
megszokni, a kinek kezét ismételve van sze­
rencsém megkérni! 1!

nfP eget verő kaczajbau tört ki, a
^,énekiek,T" vivátot kiáltottak szerette me-
LeiuKaek, Flóriánné asszony pedig felkapva a
Hitiff“6 1,'udat> rohaut he'a házba, édes .-zn- 
toujét megkenegeteudó; a kinek azouoaa volt 

)i esze, a közelgő veszély elöl ideje korán 
a tan)dra kimenekülni.

E pillanatot felhasználva, menekülhetett 
a kantor is.
keniihLibotrány őriási volt, a házasság el- 
kerülhetlenné vált; de a kántorság oda let:!
„4, az óieg apát ur sem bírta aacza-
gás nélkül megállni, ha rá nézett, 
falvi lau °“dzött imádott hitvesével valahova a 
svörinf és Eiériánné asszony intencziója
szerint fuvaros lett belőle.
adta! m^en Jé kántor volt az isten

ür
H^^regáléhérH,

22-én délben til 
„ felkérve az ál 

fctn\ azon részéi 
Édrvé“ely már lSaj 
BVe'méé ezentúl hej 
r »T/a fel világos j 
p mhc„y kész egy I 
f'Vb hátság e'.J
föLlrm »«nőj
I eczeni ügyvéd »1

b mellett Weisz I
f Sándor és Rosen
í iLiz osztályt: 

Lila a küldöttséget j 
E a regál ebér lőj 
Utasba helyezte, 
Llatva, és a szerke 
Itben jogos kivánalij
L részesülni f
r * Színház Héti 
Lje lévén - a sz) 
L T h u r á n A 
Loláját negyedszeri 
L előtt. Elismerési 
l komoly irányú mi 
L első napján. Teg 
fctt „A r g y i 1 k 11 
Iona“ ez. népied 
leletei nagy tetszé 
Len a nagy számuj 

részéről. A 
i 0“l n á r festői 
El néztek ki P é c 
Viták Lásziné,. 
íátr a y J.stb.— 
fiának a debreezé 
■aczének jutalomj 

Színre kerül j 
^os“ Dumauoiruai| 

mája, czimszerep 
Vbreczeni közönsé 
fegebben látni Mái 
Vb szorul azok eió 
írni dicséretüukrej 
hmtársulatnak álla 
kuk már évek hói 
■irót-bánt, Otthe lj 
Tmagyar és a kü| 
Lhezebb, s igen 
kénvlé szerepeit s 
>zik közönségünk ^ 
jolt Máudoky|gyak| 
ijánljuk a január 
j mindenkire, ki a a 
ktásosnak Ígérkező 
kébe. — Páholvokn 
énztárnál lehet.

* Katonai fe| 
kmvédelmi miniszi 
Iigyaror>zágon miit 
Izsgáíő-bizottságolq 
fcndeletileg közli | 
Eerint e bizottság 
pán, Krassóban. ii 
|en, Egerben, 1 
iyulafehérvártt, K 
lomban. Nagy Szebj 
vett, Pozsonyban, I 
fcetiben, Szegeden! 
lárolyvárosban. P-J 
nnuír 5, február 
N IS., májiis ti é-f 
Izeptember 23., ok 
fret 8 és 9., s deq 
Bükődni. Szeke^ 

fádig csak ápri 
Is októbar hóna 
papokon.
I * Farsangi nf
ftdigelé a követkei 

Jan. 1-2-én :
, Jan. ic-áu : 
pná'-ban.
[ Jan. 19-én :
^Koroná*-ban

Jan. 19-én : 
ban.
Febr. 2-án : 
Febr. 13-án : 

►átélje, a .Koron 
Márcz. 2-án 

»Koroná‘-ban.
* A debrecz 

'ortÍa közgyü ését 
f J4t helyiségében 
rgozhoz Márton 
feszédet g enn- 
rltak mindnyáj j 
r.ezd nyilatkoz 
pkat szorgalma

összes tagok 
Nőtt.
• * Műkedvelő
I dvellö társulat 
F?ára tánezvigalc 
^?dezett. - Elő 
I ó n bak kan 

. ®u népszínmű’ 
L®11 8 o r liona 
pPót pedig Se 
r. ^ák, a közön: 
-■1Ves közremüh 

a társulat mc 
a anyagi oldal 

» Q^ütó ; a mer 
a6 krt tett. F 
Jettel nyugt: 
über 22.

* Szakácsnő
rjölt a bíróság

J a 6 kariai fi



üetékes sorozó járásbeli
megelőzőleg, az illetékes .<■ 

• bejelenti. P°c4ri
tehál az üy egyévi önként« ; 

Kbó .oeu való elvesztése meíiZ' 
;i evekben, a melyek l tr’
sorozó bizottság e i 
'üi tartozik, és J, 1 

az illetékes sorozó jarásberen.es sorozo jarásw 
dgabnó, polgármester, bomV 

- •' hatóság) előtt, bejelenteni
uizonyitaány kivételé' 

' -7'1Ó felvételi folyamod
1 hadcsapatnak és a kato 

tságnak elutasító végze 
; fjében s mindenesetre » 

iote előtt, ugyanoda

®_5_2_5_E ŐZEN,

•sí FELHÍVÁS
> £ í SdICZtiX*

í: kögazdasagi hírlapra, 
uj cv kezdődvén, — féj

!..«asuiüKdt, kiknek megrendeltig
luőzetós megújítására.
breczen ‘ megjelon naponkint pén- 

s f ap kivetelevel.
> uy helyben mint vidékre

esz evre.........................10 frt
..........................5 frt,

tevre..........................2 frt 50kr
V£jutányosabb árak mellett a 

tatban vétetnek fel.
z ' ómmal felkérjük tehát a n. é 

hogy az előfizetési pénzeket hoz- 
I --Q beküldeni szíveskedjenek,"ne‘-

B.
I vilit

- körülfogta a diófát, bámulták 
gó -záuandó alakot, a kiben senki 
ma kántor uram délezeg szemé­re

II:. 'dl
e asszonyom éles hangja hallat-

1 zsivajból;
'nálják ie onnan azt a bitang tol- 

r: el a bíróhoz — el kell záratni; 
meglopott volna a gazember, 
tehenet akarta kilopni az

■ i piszkálni! le kell piszkálni

>•- troue.sztatió adta vissza egy 
uram erélyét, remegő hangon,
jóvö ellem rebegett:

1 m 1 -i Fioriánue asszony é* 
vagyok én tolvaj — a szere- 

. i.ma k;sasszonynyal akartunk 
.: kezét ismételve van sze­

meikén« 11!
verő kaczajbau tört ki, a 

>:V.íío: Kiáltottak szerette mes- 
! asszony pedig felkapva a 

v. uiaut be a házba, édes szü- 
H a ;o : a kinek azouuaa volt 

s ze.-ü veszély elöl ideje korán 
kimenekülni.

'■ -tót teiha.szuálva, menekülhetett

-,v óriási volt, a házasság el' 
vált: de a kántoráig oda lett. 
"feg apát ur sem bírta Kacza-
-aiiui, ha rá nézett.
tt imádott hitvesével valahová a

- - Flóriánná asszony intencziója
•áros lett belőle.

luá milyen jó kántor volt az isten

Gratulálunk a megérdemeltelóléptetva
^íígaleberlők országos

,, éa Jelben tisztelgett
küldöttsége

,ur,uv- ------=--- Wekerle Sán-
ffdkérve az államtitkárt, hogy a regá- 
1 azön részének homályos pontjára

W™,. már 1S89. február 1 én lép élet- 
® 'ezentúl hozandó min. rendeletben

r »üldeseben fennakadás történjék"
és hirdetések a lap részére 

■ piacé. Sz. Nagy Károly-ház) Ku­
fe nyomdájába küldendők. Helyben elő- 

Teiegdi K Lajos és ifj. Csathy Károly
. >kereskedésében is

DEBRECZEN1 kiadóhivatala.
H L L YI H IKER.

{Karácsony ! A szeretet ünnepe el- 
! ■ ke, mely derűjével a sziveket 

egyhamar fog elmúlni. Ka- 
- eje mindenfelé örömöt és bol­

ti ekkor gyultak ki a kará- 
g; ertyái, melyeknek fénye mellett 

annyi fiatalkori ábrándot 
' A családok igazi ünnepe ez 

magát valóban eliiagyatottuak 
-. e nincsen ! Az agglegény — 

t ülve magánosán —ilyenkor 
.».üb élet után. melyet iíju 

Jött megalapítani. Az ünnep 
— különösen —

•’ cy? srirelvők ur-
u0^.,c s vidá.t an 

•akaig. — Lnnep a alt tav­
aikat Szögyény István nyug. 

e.n K es Dr. Ozory István 
-n-r ur is, továbbá V. Szabó 

■ :;.i arak stb. Az ünnepi napok 
v-ak az vont le valamit, 
anya, esős idő volt s a ka- 

ntauyos fehér leplében az 
ürKoúoetrüük.

stas A Karácsonyi előléptetések 
. ezre.:hűknek, a cs. és kir. 39. 
k net derek hadnagya : W ol ff 

- - éven keresztül az önkéntes 
önzetlen és igazán buzgó pa- 

ü a ti por y 1.. ki alig pár eve 
nag it, főhadnagyokká

19fa felvilágosítást,mire Wekerle kijelen 
®5-v ké^z egv kebelükből választandó 
j.h bizottság előterjesztését meghalgatni 
albérlők küldöttsége Popper Mór dr. 

fyni úswéd, a bizottság jegyzője vezé­
rt- " Wei-z Mór. Fóliák Ármin, We- 
®e,'0j és Rosenfeld Mór urakat küldte 

délután megjelentek az államtitkár­
éi p.icz osztálytanácsos jelenlétében fo- 
'“a küldöttséget és figyelemmel hallgatta 
<S a gá! ebérlöknek előterjesztéseit és 
|.b3 behezte,' hogy aggályaik el lesznek 
ff j- á szerkesztendő miniszteri rende-
flíió»os kívánalmaik kellő tekintetben fog-
p6Q Jucv; .

Színház Hétfőn este — karácsony elő­
tt jgyéu - a színház zárva volt. — Ked- 
P j b u r á n A n u á“-t, Bartók történeti 
t'L negyedszer adták, még pedig telt 
telott- Elismerés illeti az igazgatót, hogy 
fkomoly iránvu müvet hozatott színre ün

pet tart a bíró elé • _ cc i ,voltam ezelőtt v, P«„,0 iMol-e, kérem, ilyen
vagyok !“ Ezt mondva ni6 ’ !n°St pedig il-vea 

„ birő plé ’ n°l a °Ua a gömbölyű 
hogy ma<»a ilvon vÁ t miközöm ahoz
lyeu most o _ M % 15 eszteaJóvel és mi-
". konytak' »r,lkoa«“““Stf r,a'i° “
SÄ 1 s«4 it'Ä

as\?.
Ä" „«SÍ

M.csoda váltót ? - No h4t a2t
iriak alá ,jf.®Los legyek a pénzemről, \ iak alá egy váltót. En aláírtam valami ké-
etteraA7rSt t ő ,a penzzél egy41“ zsebre 

Tán!'- áztún lássa, kérem, most házasodik a 
János és mégsem adja v issza a pénzemet. A 
btró ktjeienté hogy befogja hlé zni János urat 
a kulonoz váltóval együtt. Mire a gömbölvü or- 
czáju konyhamüvésznő egy baracklekvárked- 
vességü mosolyai eltávozott.

róla ! 
mondta

Tegnap este ismét telt ház

yn i

1- első napján - -
4 r g y 11 királyfi és 1 under 

” ez" néprege adatott, melynek szép 
l etet nagy tetszésbe« részesültek, külö- 

a nagy számmal jelen volt gyennek- 
'r részéről- A három királyfi szerepében 

LÍlnár festői szép Argylus királyfi volt, 
t néztek ki P é c h v és Palotai Jók 
L L á s z i u é, K a c z é r N, Mán dók i, 

í r a y J. stb.— Juta/omjáták. M á na o kj 
. á debreczeni közönség e régi ked 

Jaczéoek jutalomjátéka január barma likán 
L Szjnre kerül ez alkalommal a „ Fekete 

Dumauoirnak ez 5 felvonáson hatásos 
zaája, czimszerepben a jutalmazandó-al. A 

kreczeoi közönségnek már volt alkalma 
feben látni Mándokyt t szerepben s ő 

„szorul azok előtt, kik őt játszani látták, 
tm dicséretünkre. Mándoky a debreczeni 
satársulatnak állandó alakja, ö játsza ne 

már evek hosszú sora óta Bánkbánt, 
Ut-bánt, Otthe lót, Hamletét egy szóval 
Hág var és a külföldi dráma irodalom leg­
szebb, s igen nagy drámai tehetséget 
felé szerepeit s mindig megelégedve tá 
jgá közönségünk a színházból, ha alkalma 
hit Mándoky ^gyakorlott játékát élvezhetni. — 

a január 3-iki igazán élvezetesnek 
liiadenktre, ki a tartalmast és szépet szereti 
Húsosnak Ígérkező estét a közönség figyel- 

■ Páholyokra előjegyezhetni a színházi 
fcictímál lehet.
I * Katonai felülvizsgáió-bi ottságok. A
latédelmi miniszter a jövő 1889-ik évben 
-gaországoii működő állandó vegyes felül- 

|i3gáló-bizottságok működési programját kör- 
aieietiieg közli a törvényhatóságokkal. F 

Iserint e bizottságok Aradon, Beszterczebá- 
pá, Krassóban, Budapesten, D e b re c ze n- 
tea, Egerben, Fehértemplomon, íiuméoen, 

jbvalaíehérvártt, Kassán. Kolozsvárit, Komá 
I : ,s. Nagy Szebenben. Nagyváradon, Pé 
fett, Pozsonyban, Sopronyban, Szathmár hé 
Petiben, Szegeden, Temesváron, Eszéken, 
Siiolyvárosban, Péterváradon és Zágrábban 

(tour 5. február 4 , márczius 4„ április Íz. 
P11, május 6 és 7,, julius 6., augusztus 3., 
fceptember 23., október 7. 8 és 21., novem 
|ür 5 es ti., s deczember 5-ik uapjaiu tognak 
luiködni. Szekestehérvárott és Utosácson 
IN csak április, május, junius, J“hus, 

októbar hónapokban a főnt kitűző

Báli (tánczvigalmi) ínegliivólt 
,aa(;.z,reniiBli’. 1 elépti jegyek a legdíszesebb 
mintás^ és jutányos arak mellett készittet- 
nak Kutast Imre könyv- és kőiiyomdájaban 
Debreczenben. főpiacz Sz. Nagy Károly ház. 
Vitléri megrendelések a lehető legrövidebb idő 
alatt eszHőzöltetnek.

^ Egy kereskedő engyil-ossóga N'agy- 
Károlybeu egy köztiszteletben álló fiatal ke­
reskedő öngyilkossági kísérleteit követett el 
a napokban. Déltájban ebédelni küldte segé 
eleit s aztán raagárajjzárva a boltajtót, há­
romszor is megkísértette, hogy megunt életét 
kioltsa. E őször szivének irányozta a lövést s 
a golyó a mellkason át fúródva hátán jött ki, 
de nem volt halálos. A kereskedő tehát egy 
újabb lövést irányzott maga ellen, most már 
a szájába. De a várt halálnál előbb érkeztek 
a zajra elósiető szomszédok s betörték az aj­
tót. Ekkor a kereskedő : Kiss Desző végső 
erejét összeszedve, tnég egy harmadik golyó 
val kereste a halált, de hasztalan Eléktele- 
lenitve, de még életben szállították lakására, 
hol élet-halál közöt vergődik. Anyagi gondok 
nem keresteték véle a halált, mert viszonyai 
rendezettek voltak De gyomorbaja, mely már 
évek óta kínozta a családos fiatal kereskedőt, 
elkeserítette és önkényt akart megválni szen­
vedéseitől.

x Biztos gyógyhatás. Mindazok, kik rossz 
emésztés vagy székrekedés következtében, fel­
fúvódásban, szorulásban, főfájásban, é v így hi
ányba’i vagy egyéb bajokban szenvevnek. a va 
cdi „Moll féle leidlitz porok“ használtra altul 
biztos gyógyulást ért ek el. Egy doboz ár i 1 frt. 
Szétkű dós naponta utánvé e lel Moh A tyógy- 
szerész és cs. k. udv. szállítótól Béé , 1. Tuch- 
iaub.n 9. A vidéki gyógyszertárakban hatato 
zottanMoll A. készitménye, az ö gyárt jelve ye- 
V, 1 és a áirásával kérendő. K

H
lupokoa.

Farsangi naptár. A közeledő farsangra 
tniigelé a következő bálok vannak kitűzve ■ 

12-én : Jogász-bál a „Biká“-ban.
Timár-ifjuság bálja, a -EoJan. lG-áu : 

IW-ban.
Jan. lp-én 

lAoroná'-ban.
Jan. 19-én 

{d'-ban.
Febr. 2-án 
Fahr. 13-án

A primadöiia karácsonya )
Irta : Kürihy Emil

U>yan emlékszik-e még az a fonnyad- 
arczu beteg nő amott, budai nyomorult hóna­
pos szobájában, arra a debreczeni ka 
rácson y r a, mikor vendégeit olyan szeszé
Ívesen mogvárakoztatta t

Milyen más idők voltak azok ! • ■
A vidék nem ismert akkoriban nála un- 

net)eltebb o perette primadonnát, csak kiszámít 
aE szeszélyein múlt, hogy nem «erz Uet- 

ték Budapestre. A közönség szerette devaj
játékát, pompás öltözékeit, P^^gga 
zett hangfogyatkozását
mÍUt geSÄlen pletykaanyagot szolgál-
látott szeszélyes természete, mely sokkal to 
«zör követte a szív, mmt az ész 
csak azért is, mert előbbi sokkai 
__ nagyon is gyakran
De nem mindig időben a

nagy

- De . ..
— Nemsokára visszajövök ... talán ...
Azzal kisuhogott az ajtón. A szobaleány 

vállvonva csukta be utána az ajtót és a drága 
ezukorkákat ropogtatva folytatta munkáját.

Az énekesnő pedig az utczára sietett és 
ez él talonul bolyongott a családi körbe, ünne­
pelni, öiülni, újra gyermekké válni sietők 
nyüzsgő tömegében.

— Ah milyen jól esik ez a hűvös leve­
gő ! — suttogá kéjes gyönyörrel.

Pedig a levegő nem is annyira hűvös, 
mint inkább csikorgó hideg volt Éles szél 
fújt északról, a hó kövér bolyhokban hullott 
és nedves hidege áthatolt a legvastagabb szö­
veten is. De a szeszélyes aszszonynak épen ez 
esett, jól, mert szokatlan, mert uj volt. Hozzá 
szokott, hogy hangja kedvéért elzárta magát a 
lég elől, s most furcsán csiklandozták idegeit 
az izzó arczán elolvadó hópelyhek, s gyerrne 
kés örömmel védekezett a szélrohamok ellen, 

j melyek ugyancsak kemény tusára hívták ki,
I különcsen az utczasarkokon.

Nem törődve a bámész emberek kíván­
csiságával, csupán uj pajtásai : „a hó és 
szél“ foglalták el teljesen, úgy annyira, hogy 
észre sem vette, a mint a népes utczákból, 
elhagyott házsorok közé tévedt. Az sem tűnt 
föl neki, hogy egy czilinderes, állig beburkolt 
férfi kisérgeti . . . Szokva volt ő már a tit­
kos és nyílt udvarlók, többé-kevéshbé tola­
kodó hódolataihoz !

A mint igv ment, s a czipőcskéi alatt 
ropogó, frissen hullott hó zenéjéből a „Szép 
Heléna“ édes dallamait vélte kihallani, egy­
szerre egy forgó szél nagy hóoszlopot kavart 
föl előtte, s ezer meg ezer apró ezüst tü 
alakjában szitálta az arczába. A szép asz 
szony elvakultan, majdnem egyensúlyt vesztve 
sikoltott föl, s pi lanatra megállni volt kény­
telen. Szétcsapódott köpenyét szorosabbra fog­
va, s szabadulni remélő kalapját homlokára 
huzva, folytatni akarta útját, midőn lába egy 
a hóban heverő tárgyban megbotlott.

Félig megfagyott fiú volt, kit az előbbi 
szélroham lesodort, lábáról.

— Hé gyerek, szólilgatá az énekesnő, 
kelj föl. . . megfagysz. . .

S mivel szavai eredmény nélkül ma­
radtak, lábával tuszkolgatta az eszméletlent. 
De hiába.

Nyugtalanul tekintett körül. Mintha ta­
nácsot. és segélyt keresne. De sehol senki

Végre belátta, hogy valamit tennie kell, 
ha a gyermeket a biztos halálnak nem akarja 
átengedni.

Keztyüs kezeivel fölrázta a megdermedt 
koldusfiut, s kis idő mnlva örömmel tapasz­
talta, hogy mozogni kezd . . . majd hogy 
fölnyitja szemeit.

Á szegény gyermek bámulva nézett meg 
mentőjére és mintegy rémülten ugrott, talpra.

o kérdé szánakozva a

E két szó a meglepetés, irigység, félté­
kenység minden árnyalatában hangzott föl.

A művésznő ajkába harapott, zsebkendő­
jét lépegette, aztán rövid habozás után lábával 
toppantott s a karmester mondá:

— A jótékonyság légyottján ... derék nő 
meglenni. . .

Az énekesnő felkaczagott, azczul legyinté 
a „maestrót,“ aztán többi vendégéhez fordulva 
kiáltott:

— Nos mit bámultok olyan nagyon ? ... 
Most ismét köztelek ... a tietek vagyok ... 
kárpótolni foglak a várakoztatásért.

És csakugyan kárpótolta is őket. mert 
sohsem volt vidámabb, kaczaja sohsem volt 
csengőbb, megjegyzései sohsem voltak szel­
lemesebbek és éneke sohsem volt gyujtóbb !...

Ugyan emlékszik-e még erre a karácso­
nyára . 7. Kaczérkodására a hideggel ? . .. Lá­
togatására a nyomornál ? . . Pezsgos poharába 
ejtett titkos könnyére ? . . .

Azóta állandó tanyát ütött nála a hideg, 
a nyomor és a köny !.. .

Szegény fényét vesztett, kihamvadt sz.in- 
padi csillag !

Felelős szerkesztő 
Kiad ó

Gáspár Imr«*
Kutast 1 in »-o

' Verfälschte schwarze Seide, aw
oerbreune cin ÜJlüjterdjcn be? Stoffe#, Bon bem
man taufen mill, unb bit etroaige Shrfalfdjung 
tritt fofort ju läge: (Scfjte, rein gefärbte Seibc 
ftäfelt fofort jufammen, Berlöfdjt balb unb bin- 
terlönt ménig 2tfd)c von ganj íjellbrüunlidjer garbe. 
— éerfálfdjte Sei be (.bie leicht fpeiig roirb unb ; 
bricht) brennt langfam fort, namentlidi glimmen , 
bie „Sdiufifäben" meiter (roenn fet)r mit garb- : 
jtoff erfdjroert), unb binterlä|t eine bunfelbraune 

, tafdje, Die ji* im ®egenfa> jur echten Seibe 
nicht träufelt, fonbern frümmt. derbrüdt man bie j 
tüfehe bereiten Seibe,fojerfläubtfit,bibtröerfälfch- 
ten nicht ®aí 3eibenfa6rit-®epot Bon 6. Hen- i 
neberg (t f. ©oflitf), Zürich, netjenbet gem :

■ 9)lufter Ben feinem echten Seibenftoffen an 3c : 
bemann, unb liefert tinjelne Soben unb ganje 

i ©tiicfe jollfrei in # §aui. 4 !

„AZIEXDA“
0. fr. elemi és baleset, élet és járadék bizto­

sító társaság.
Alólirt magyarorszí i k'pvhelöség a n. 

közönségnek ezennel tudomásán hozza,
hogy debreczeni^vezérügynöksége e idig veze­
tésével megbízott Scheer Lajos urra! fennál­
lott v szonyát feloszlatta, üzletét azonban az 
eddigi helyiségben, válozatlan hatáskörrel 
folyta.1 ja.

Budapest, 1888 deczember hob m.
A magyarországi képviselőség:

j Horn.
SflBB v . > .»-«.V.jn*»*- . *----
Kiadó bolthelyiség.

— Ki vagy 
művésznő.

Semimi válasz.
— Mi a neved ?
Néma csend.
- IM l3lio1 ? .. u I Piacz iitcza 1829-ik számú
A gyermek nem felelt. j x
Az énekesnő nem kérdezősködött tovább. Jyji/milvlKll 51 JDClltSCil ^V.”IGi4 

Megfogta védencze szurtos kezét és magával | , 1 jkkQ óv| lllilí*
vonszolta. Jó sokáig kellett menniük, míg ne , bOltllCl} lSCg Hl
pesebb utczába jutottak, _s mire oda ^értek^a , j ,|0| feeZIlVe KlcUlO.

icple- 
.zeliemes

szazát már 
gyakrabban

kör bálja, aFüggetlenségi

Kormány-párt bálja, a „Bi-

párt bálja,

Gazdász-bál, a „Btká -ban.
_____Evang. fillér-egylet thea-

is^J6. a „Koronádban.
Márez. 2-án : Függetlenségi 

l! iKoroná“-ban. ... n
* A dabreczem tornaegylet önálló c - 

H1 közgyűlését f. hó 22-én tartotta meg 
pih helyiségében. A szép számmal megj 

•gokhoz Márton Imre elnök intézett üdvözlő 
•Szédet s ennek hatása alatt a j 
^ mindnyájan aláírták a kibocsátott ko- 

1*6 nyilatkozatot, hogy a gyakorlati 
líat szorgalmasan látogatni fogjak s 
bzes tanok között köröztetni hatáioz

t;y
— szólalt meg 

a mint gondolták 
Egy karácsonykor — azon i 

debreczeni társulat büszkesége voR-
vendégtársaságot ^Í Páíjatársakat, ud-
séggel bútorozott lakásár - K^tágba heij.ezve, 
varlókat, h'rlaPir°„afá; állit szalonjában, me-
hog? les, egy kis ,=-

ff,; SÄ« Ä-

hassanak.
Gonoss Géftkit «se ‘ to je^S't
sít. és gyermekes ölömmel ™ t|l6m6lt
hivlapiröknas

ed« U
kézitett magyar njetv

délután

fttott.
■ . Műkedvelői előadás. A h. náníla Ara 
Nelió társulat f. hó 15 én saját 
Fha tánczvigalommal egybekötött e - 
Nett. - Előadatott Szigeti Józsefnek

szál'“1* h bakk&ncsos és fia ahn- - .
|pmtt népszínműve, melyben Lidi sz P 
Eí?6o r Ilona kisasszony, — az Flo° y 
isim pedi§ Sex ti,. Anna kisasszony ^ 
Ed, ák> a közönség teljes megelégedés 
|V 63 közremüködésökért e helyen ls, n 

j társulat meleg köszönetét. .t«nek^»»yagi oldalát tekintve is ,.kieJe,”m 43 
, üható ; a mennyiben tiszta jövede 
J,6 krt tett. Felülfizetés 80 kr volt m®. 

önettel nyugtázunk. H.-Náuás, 188 • 
mber 22. r’ 1

* Szakácsnő hitelező. Egy kővér a®320“^ 
' & bírósági terembe. Előtte fe

hírlapi
ácsán, 

volt homorú 
vetett vissza,
!Zélő karmesternek

taDOnSzob; leánvával egész
didi, reg« .’prí
ezukorkatsrtókat - jj (üi köze
beCSéHirtelennfölpattaut. h4traborzoWa

tatlau meleg, az
— kérdé a szoba­

aranyozott 
töltögetett 

csecse-

sz0bálí°a5yissak ablakot

eziezus. Hogy a gróf
habéba ? viszonzá ideges^■yjsss • wi“
nyébe bujt.^ a díszítést

lábszakgatást kapjon 
kaczagással

s [«rémes kope-

. ha jönnek,

in

VeUG uuj- . 1 q (1 iSZlLKbt • • • ” ' J .
■ - Cjak vessék magukat kényelembe
londd bog} ,L^‘inuv feig visszajövök . • ■
- - bogy roulaSSa! ;.?v bizonjáea Ny. 1 v a y

Náit“ » mrosagi teremne, mu»---r■ k6 
^3 á karjai félig mezteleaek. És fény

~*TÉ köz'e?e^nséí egykori keem,4y bizofejveuczére vouat- 
S z e r k-

művésznő egy ruhás boltba tért a talált gyér 
mebkel. Ott, nem törődve a boltoslegények 
bámészkodásával, tetőtől talpig jó meleg rn- 
hába öltöztető a kis koldust, ki a jóleső me­
leg kéjes hatása alatt kinyögte, hogy mi a 
neve, ki az apja, s hol lakik :. . Biz ez csak 
egy nyomorult viskóban tengődő, szegény há­
zaló kilencedik csemetéje volt.

Az elegánsan öltözött nő nem restéit a 
koldusivadékot a büzhödt levegőjű rozzant 
házba követni, s ott meggyőződött arró,, hogy 
a megfagvásnál talán nagyobb szerencsétlenség 
ilyen körben élni . • • Szive összeszorult a le- 
irhatlan nyomor láttára és nem sokat latot- 
gatva-számitva, odadobta a hálálkodó c^alád- 
nak minden pénzét, a mit bársonytárczájában
lt’agaVAztáut oly gyorsan, a mint csak bírták 
fáradt lábai, sietett vissza lakására ; mintha 
attól félne, hogy a köszönő szavak hangja nem
némul el mögötte. . •

— Va láb ára — hangzott khórusban, mi­
dőn szalonjába toppant.

— Ez aztán szép vendéglátás !
_ lilik ez, igy megvárakoztatni az

embert ?
— Hol volt ? Merre járt ? .
Minden oldalról ostromolták a kiváncsi 

kérdések. A szeszélyes művésznő pedig vidám 
kaczajial szaladgált alá s föl a szőnyegen, s 
kezeit dörzsölgette, hogy a hideget kiűzze

_ jaj de pompás idő van oda künn !
ismételgető kaczagva és kitérőleg

_ Nem mondja meg! — kérdé a „grót .
— Nem ! — viszonzá az énekesnő meg­

állva és szeme haragosan fölvillant.
_ Ne bántsátok, szólalt meg a belépő

karmester, majd megmondani én, hol lenni ö. 
_ Te tudod? Nos? . • ■ Mondd meg?.. •

Gy°rSüMegmondjam? - kérdé fenyegetőleg

a primadonnát.
A gúnyosan mosolygó

t0gtákL Dánom is én. .. Hiszen semmit sem 
tudl — feleié megvető mozdulattal a kér­
dezett^ j-erar, _ _ _ Nem tudni? . . . Azért is
elmondani... hát: légyotton volt.

— Légyotton ? . • • Ah,.,.

Debreczeni iparés keresk. bank.

Hirdetmény.
Az alólirt igazgatóságnál vékony 

haszoufa, úgymint tölgy, kőris és 
' zsilfa eladó, még pedig 15 cm.-től 40 
1 cm.-ig vastag, — 10-től 10 méteren 
felül hosszú, mely famennyiség, vagy 
külön egyezség folytán a Gorond- 
Sztrabicsó vasút állomásnál átve­
endő.

Uradalmi igazgatóság
Munkácson.

emberkét körül-

Meghívás.
A debreczeni nagyhatvan-uteza ba­

romvásártéri közúti vasút a nagyméltó- 
aágu m. kir. közmunka és közlekedés 
ügyi minisztérium leirata értelmében fo­
lyó hó 30 (harminczadikán) délelőtt 10 
órakor a városháza negytermében újabb

ALAKULÓ KÖZGYŰLÉST
tart. melyre az érdeklett részvényesek 
meghivatuük, . , ...

A közgyűlés tárgyai következők 
lesznek :

1. Ideiglenes igazgatóság eddigi
működéséről jelentés.

2. Felügyelő bizottság jelentése a 
megvizsgált számadások alapján és az 
igazgatóság részére a fel ment vény meg­
adása.

3. Alapszabályok tárgyalása.
4. Két igazgatósági, három fel­

rendes és 2 póttagügyelő bizottsági 
választása.

Kelt Debreczen, 1888. decz. 12
Az érdekeltség.



GŐZFÜRDŐ
mindennap délután tetemesen leszállított áron a Szikszay-féle

MARGITFURDOBEN!
A mai naptól kezdve minden nap délután 2-teil G-ig, úgy a 

férfi, mint a női gőzfürdő a nagyérdemű közönség használatára |U. 
nyitva van. 1"

Gőzfürdő-jegy teljes kiszolgálással: 35 kr.
A nagyérdemű közönség számos látogatását kérve 
Debreczen, 1888 deczember 23-án.

maradok tisztelettel

SZIKSZAY GYULA.

EBIISieKaSSaPSP. -v SWIÍÍSS & kLZCZ

. Tavaszi 
gyógyítás.

Nyári
gyógyítás.

Őszi 
gyógyítás

Téli 
gyógyítás

- » . , VJ. ha minden dobozon a gyár-
Csak akkor vaiocu, jegy egy sas éa moll a.
----- "----- ----- - Dökszuvoaitott ezége látható.

tivora gyógy hatás makacs gyomor- éa nltestbajok, 
gyomorgörcs, nyátk, gyomorégés, székrekedésnél, májbajok, 
vértolulás, aranyér éa a legkülönfélébb nőt betegségeiméi. 
Egy eredeti doboz használati utasítással 1 frt.
Raktárak ae orseág minden nevezetesebb gyógyszertáraiban.
MOLL A. győgyszeresz cs. kir. udvari szállító, Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Bécsben.

Üli foglalkozásomnál az ön Moll-téle Seidlitzporai 
igen jó hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer a min­
denkorra éa szívélyes „Isten ütéssé meg“-et mondok ér­
te ; ezek a gyomrot jóvá és főt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
StelnkO P. J. lelkész Honnetschlag-ban.

* , , ,_______.UJJ ha minden üveg MOLL A.
wSák StkkOr YklOCtl^ védjegyet és aláírását Viseli.

Redörzsölésül sikeres használat köszvény, csuz min­
dennemű testfájdaimak és bénulásnál ; borogatás alaUjában 
minden sérelem és sebnél, daganatok gyulaaasoknil bel­
sőleg vízzel vegyítve hiiteieu roszuilet, hányas, kolika es 
hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasítással, 90 kr. o. é. 
Kaktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár es 

anyag keres kedéseiben. ^
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Becs. 
Kitűnő Moll-féle franczia borszosz és sója videse- 

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, 
mivel az emberiség segítségére készletet óhajtok tar-
tani magamnál. tÍBZt®fettej ,

Hornof, lelkész Micnolup-ban

Raktárak Debrecenben : Tamáesy Károly gyógyez.. Tóth Béla gj ógysz., 
Szent-Királyi éa Kalenda, Gerébi Fülöp.

„ Legjobb 
bedörzsölő­

szer
köszvény 

* csuz
és minden

» meghülési 
betegségek 

ellen.

gazeasagt gép-
A Borsányi-féle

I®

hozzátartozó épületekkel, szei számokkal, fel­
szerelésekkel és egyébb anyagokkal, szabad kéz­
ből eladó ; — valamint különbfele

gazdasági gépek
nagyban és kicsinyben

jutányos áron kaphatók.
Értekezhetni Dr. Nagy Kálmán ügyvéd- 

jelöltnél vár-uteza 353. sz. a

LEGCZELSZERUBB

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tu- | 
domására hozni, hogy üzletemben egész éven át összegyűlt 
több mint

ruhakelme maradék
mdlsMli lesiálHtott olcsó árak mellett

mától kezdve kaphatók.
Teljes tisztelettel

mi Debreczen.

m

Az ön kitűnő
z uituMiWim uni.Him»t*n<ar>hwfiTiai:iJ*»as<aa3c<a m

ftiigjégfászati kivonatának j ftÍFÉtmény,
utóbbi használata álla', melyet leányom szá-I Rab MárÍa férjeZett Fejes .Iá- 
mára hozattam, a ki igen nehéz hallású volt, | HOSllé haj dll -nánási lakosnak, Haj-
most teljesen meggyógyult, fogadja ön azért | du-NánÚSOn a dorocri ÍÖutCzÚJl 1877.

szívből jött köszönetemet. g , x „ .f? n ...
Hannover Voss Károly. |^* alatt tekvo, 12 öl hosszú, o ol szv-

Ezen fűlgyógyúszati kivonat - Dr I ^ bálterem és színpadi helyiséggel 
Sch’pek cs. kir. segédorvos készítménye — ellátott, teljesen jó karban levő nagy
mely minden nem az illetővel született süket­
séget meggyógyít, nehéz hallást, fülzugást, 
szintúgy minden fiilbategaéget megszüntet, — 
használati utasítással együtt 2 frt előleges be­
küldése mellett bórmentve kapható Gacooielli 
Ferencz főraktárából, Wien, Fanfhaus. Stadion- 
gasse 1. 3.

épülete, 500 □ területű udvarral, sza­
bad kézből eladó.

A venni szándékozók értekez­
hetnek Fejes Jánosué Rab Mária 
asszonynyal Hajdu-Nánáson.

TÚRÁI FARKAS.
Jó bizonyítványokkal ellátott cselédek megrendelhetők.

Felkéretnek mindazon ház- és fold tu­
lajdonosok, kiknek házok vagy földjök el­
adó, vagy haszonbérbe kiadó, azokat az 
intézetben előjegyeztetni szíveskedjenek. A 
közvetítés a legmérsókeltebb dijak mellett 
eszközöltetik. _____ _______

Egy MÉZESKALÁCSOS üzletbe TA­
NULÓ azonnal felvétetik. Értekezhetni Tú­
rái Farkasnál. ___

Egy csinos barna nő valamely üzletbe 
mint elárusitónő ajánlkozik. Bővebbet Túrái 
Farkasnál. ________

Három valódi mopszli kutya eladó.
Vidéken egy vendéglő haszonbérbe 

kerestetik.

Hat hold majorság! föld gén szép épü­
letekkel, kedvező feltételek mellett eladó. 
Értekezhetni a Tuvay-féle intézetben.

Közvetlen a nagyerdő alatt 6000 Q 
öl nyaralónak való föld olcsó áron eladó — 
Értekezhetni Túrái Farkasnál.

Kerestetik több kereskedő tanúiénak
való. Bármiféle részvények vétetnek és 

eladatnak.
Egy építkezési vállalkozó, a ki az 

építkezés minden ágazataiban jártas­
sággal bir, képességének megfelelő 
állomást keres.

Közel a város alatt teleltetésre 
jószág felvállaltatik, esetleg ott takar­
mány etetésre kapható.

Szoboszlón egy jó üzlethelyiség egy 
szobával együtt ki.idó. A nagy pártfogásnak örvendő mosó­

intézet részére megrendeléseket elfogad a 
telephonnal összeköttetésben lévő tuda­
kozóintézet is.

Kereskedő segédek, kertészek és gaz­
dasági hivatalnokok elhelyeztetnek.

8 hold majorsági föld a nagy diószegi 
ut mellett, továbbá ugyanő: t mellette 8 hold 
ujo ztásu föld eladó.

Tiszafüreden egy ház három szobával 
hozzátartozókkal együtt, ugyszinte ugyan­
azon épületben egy boithelyiség felszerelés­
sel együtt kiadó. — Értekezhetni a Turai-

Szent-Anna-utcza 2266. sz. a. egy 
emeleti nagyobb lakás egy vagy több évre

Egy keresztény székálló 200 frt kau-

keres.
Ilynemű apró h rdetések 25—50 krért nagyobbak pedig aranylag.a legolcsóbb dijak mellett fe.véte nek TÚRÁI FARKAS közvetítő éi tudakozóintézetében Miklós-utcza 

sarkán a megyeházzal szemben. Ugyanott mindkét nembeli, jó bizonyítványokkal ellátott cselédek megrendelhetők.

xx.
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ii»b *6oy\
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Natí
_ FUrdői

e.) Kői c-Bttel
i tartózkodván, el

üt s éppen nemi 
í'lőtt arról az érdél 
ipának jelenleg ai|

szslmaözvegye- 
Kecsko Natália 

.Milán neje, Szerbül 
hazai gyogj1 ■ j 

[giaUtt maga szf 
ott, azalatt ni
ütt fia, a ki8 * ■
Az idő gyorsan 

tkat ós miután aj 
jvai — házasság, 
síajek által szabá 
iák vannak alávet
dók fent, a legmn

arányok közöt| 
ón világában, mint 
írd njárspolgér e?.fl 

gjsierü házassági v| 
került k o 

Intőjébe a s?
A koroi

Imlitotta nejét, mini 
a ki észrevesl 

ISbikespere »Makrai 
is állandóan ott vaj 

liija nőcskéje az 5 í 
|t — szomszédban.

azóta megszeri 
j mert éppen most va 

kaiflgyi poll ti a 
viseli magát, miuthj 

I kötnék monarkhiánl 
hogy tőle viszd 

[korona? Ez 
ttony mai napság '1 
tik válópör az. a i 
előbbinek egyik bájj 
Met.

Jól emlékszik 
időzéa egyes részlel 
fx-királynőt éppen] 
minőnek tűnik fel 
alatt bő vonásoki 
mis más felfogású

»Makranczos 
Meny és gyöngéd 
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